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@®Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge
einschlieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen
ist besondere Vorsicht angebracht.

@®Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nicht im Bausatz
enthalten), beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anwei-
sungen. Nur Klebstoff und Farben fir Plastik verwenden.
@Bausatz von kleinen Kindem fernhal ten.Verhiten Sie, daB Kinder
irgendwelche Bauteile in den Mund nehmen oder Plastiktiiten dber

/\' PRECAUTION |
@L'assemblage de ce kit requiert de I'outillage, en particulier des
ter toute blessure. :
@Lire et suivre les instructions d’utilisation des peintures et ou de la
Mdmmmmm”nLMMunmh
et des peintures spéciales pour le

@Garder hors de portée des enfants en bas age. Ne pas laisser les
enfants mettre en bouche ou sucer les piéces, ou passer un sachet

kdenl'(opfziahan. vinyl sur la téte. J

(BT 532¥El) /Number of Tamiya colors

. . - ® 75vh7Lvia / Flat flesh / Fleischfarben Matt / Chair mate
Tamiya-Farbnummern / La peinture Tamiya a utiliser

XF-15

XF-49 @#—= / Khaki/ Khaki / Kaki _
X-10 @ H>X4%)L / Gun metal / Metall-Grau / Gris acier XF-60 @ %—~-rT0— /Dark yellow / Dunkelgelb / Jaune foncé
X-11  @%0—ALIL/%— / Chrome silver/ Chrom-Silber / Aluminium chromé ~ XF-61 @4—%%/'J—> / Dark green / Dunkelgriin / Vert fonceé
XF-1 @® 7 5vh75w2 / Flat black / Matt Schwarz / Noir mat XF-63 @ vr—v7L /German grey/ Deutsches Grau/Gris Panzer
XF-7 @73vhLwEK /Flat red / Matt Rot / Rouge mat XF-64 @ LvK7>%> /Red brown/Rotbraun / Rouge brun
XF-10 @ 75vhk757> /Flat brown / Matt Braun / Brun mat XF-65 @ 21—/LEZL - /Field grey / Feldgrau / Gris campagne
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% Select two poses from A, B and C prior to assembly. Place equipment as you like. | | _

* Entscheiden Sie sich vor dem Zusammenbau fiir zwei der Typen A, B und C. Ordnen Sie die Ausrustung nach Belieben an.
% Choisir deux poses parmi A, B et C avant assemblage. Positionner les divers équipements au choix.
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*Paint the item with XF-60, XF-61, XF-64 for camou-
flage scheme of box side artwork.

*Bemalen Sie das Rad mit XF-60, XF-61, XF-64 fur ei-

nen Tarnanstrich gemdB dem Kunstdruck auf der
Schachtel.
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% Fit A10 to figure's foot (pose A).
% Fir Pose A den FuB auf A10 (Pedal) stellen.
wPose A : Placer le pied de la figurine sur A10.

{((R—XC) % Pour reproduire le camouflage montré sur le coté de la
POSE C XE-15 XF boite, utiliser les teintes XF-60, XF-61 et XF-64.
ANORDNUNG C 65

POSE C
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Attaching equipment to figure
Anbringung der Feldausriistung an der Person
Fixation des équipements sur la figurine
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The mark denotes
| Tamiya Paint Color
number.
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{Contents )This set contains two WWII German bicycles and figures. The
Bicycle features highly detailed spokes, seat, and separately molded
handles and pedals. Refer to the instructions and select two poses from
riding (pose A), walking (pose B) and standing (pose C) prior to figure
assembly.

(Bicycles) The Wehrmacht, focused on mechanization during WWII, was
accelerating the deployment of bicycles as a simple means of
transportation. Many bicycle manufacturers in Germany produced bicycles
for military use, so various types could be seen. However, the main parts of
the bicycles were standardized to facilitate the easy replacement of parts.
Most of the bicycles were equipped with a luggage carrier at the rear and a
storage box for ammunition and grenades in the middle of frame. Due to the
lack of materials, bicycles without equipment such as pedal rubber,
headlight and fender were deployed towards the end of WWILI.

(Uniform) Pose A figure is clothed in M36 field uniform, which was adopted
in 1936. B and C are clothed in M43 field uniforms, which was adopted in
1943. Both uniforms were used until the end of the war.

(Equipment) Use shovel, water flask and other accessories as you wish.
Refer to the instructions and box artwork for painting of equipment and

bicycles.
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